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Sis dokuments ir izveidots vienigi dokumentacijas noliikos, un iestades neuznemas nekadu atbildibu par ta saturu

>B PADOMES REGULA (EK) Nr. 872/2004
(2004. gada 29. aprilis)
par turpmikiem ierobeZojoSiem pasikumiem attieciba uz Libériju

(OV L 162, 30.4.2004., 32. Ipp.)

Grozita ar:
Oficialais Vestnesis
Nr. Lappuse Datums
> M1 Komisijas Regula (EK) Nr. 1149/2004 (2004. gada 22. junijs) L 222 17 23.6.2004.
> M2 Komisijas Regula (EK) Nr. 1478/2004 (2004. gada 18. augusts) L 271 36 19.8.2004.
> M3 Komisijas Regula (EK) Nr. 1580/2004 (2004. gada 8. septembris) L 289 4 10.9.2004.
» M4 Komisijas Regula (EK) Nr. 2136/2004 (2004. gada 14. decembris) L 369 14 16.12.2004.
» M5 Komisijas Regula (EK) Nr. 874/2005 (2005. gada 9. junijs) L 146 5 10.6.2005.
» Mo Komisijas Regula (EK) Nr. 1453/2005 (2005. gada 6. septembris) L 230 14 7.9.2005.
»M7  Komisijas Regula (EK) Nr. 2024/2005 (2005. gada 12. decembris) L 326 10 13.12.2005.
»M8  Padomes Regula (EK) Nr. 1791/2006 (2006. gada 20. novembr) L 363 1 20.12.2006.
» M9 Komisijas Regula (EK) Nr. 1462/2007 (2007. gada 11. decembris) L 326 24 12.12.2007.
»M10 Komisijas Regula (EK) Nr. 973/2008 (2008. gada 2. oktobris) L 265 8 4.10.2008.
»MI11 Komisijas Regula (EK) Nr. 1216/2008 (2008. gada 5. decembris) L 328 26 6.12.2008.
»M12 Komisijas Regula (EK) Nr. 275/2009 (2009. gada 2. aprilis) L 91 18 3.4.2009.
»M13 Komisijas Regula (EK) Nr. 496/2009 (2009. gada 11. junijs) L 149 60 12.6.20009.
»M14 Komisijas Regula (EK) Nr. 835/2009 (2009. gada 11. septembris) L 241 5 12.9.2009.
»M15 Komisijas Regula (ES) Nr. 26/2010 (2010. gada 12. janvaris) L9 5 14.1.2010.
»M16 Komisijas Istenosanas regula (ES) Nr. 116/2012 (2012. gada 9. L 38 29 11.2.2012.
februaris)
»M17 Komisijas IstenoSanas regula (ES) Nr. 777/2012 (2012. gada 27. L 231 9 28.8.2012.
augusts)

»M18 Komisijas IstenoSanas regula (ES) Nr. 9/2013 (2013. gada 9. janvaris) L 5 1 10.1.2013.
»M19 Komisijas Istenosanas regula (ES) Nr. 291/2013 (2013. gada 26. marts) L 87 4 27.3.2013.
Labota ar:

»Cl  Klidu labojums, OV L 7, 12.1.2006., 32. Ipp. (2024/2005)
»C2  Klidu labojums, OV L 123, 19.5.2009., 100. Ipp. (275/2009)
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PADOMES REGULA (EK) Nr. 872/2004
(2004. gada 29. aprilis)

par turpmakiem ierobeZojosiem pasakumiem attieciba uz Libériju
EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas Iigumu, un jo Tpasi ta 60. un
301. pantu,

nemot vera Padomes 2004. gada 29. aprila Kopgjo nostaju
2004/487/KADP par bijusa Libérijas prezidenta Carlza Teilora (Charles
Taylor) un ar vinu saistito personu un vienibu lidzeklu iesaldésanu (1),

nemot véra Komisijas priekslikumu,
ta ka:

(1)  2004. gada 10. februarl, kad Apvienoto Naciju Organizacijas
Drosibas padome bija pienémusi ANO Drosibas padomes rezoli-
ciju 1521 (2003), ar ko nosaka parskatitus pasakumus attieciba uz
Liberiju, lai pemtu veéra stavokla izmaipas Libgrija, un jo Tpasi
bijusa prezidenta Carlza Teilora atkapanos, un kad bija pienemta
Padomes 2004. gada 10. februara Kopg&ja nostaja par ierobezojo-
Siem pasakumiem pret Libériju (), Padome pienéma Regulu
234/2004 par daZiem ierobezojoSiem pasakumiem attieciba uz
Libériju (3).

(2)  ANO Drosibas Padomes 2004. gada 12. marta Rezoliicija 1532
(2004) ir paredzgts, ka jaiesalde Iidzekli un saimnieciskie resursi,
kas pieder bijufajam Libérijas prezidentam Carlzam Teiloram,
Dziielai Hovardai Teilorei un Carlzam Teiloram jaunakajam,
citiem tuvakajiem gimenes locekliem, vina bijusajiem vecakajiem
ierédpiem un pargjiem tuvakajiem sabiedrotajiem un partneriem,
kurus noteikusi Drosibas padomes komiteja, kas izveidota
saskana ar ANO Drosibas padomes rezolticiju 1521 (2003) 21.
punktu, vai ko mingtas personas parvalda.

(3) Bijusa Libérijas prezidenta Carlza Teilora un citu personu
darbibas un politika, jo Tpasi tas, ka tie t€r€ja Liberijas lidzeklus
un izveda tos no Libgrijas, ka arT apslépa Libgrijas lidzeklus un
IpaSumu no minétas valsts, ir iedragajusi Liberijas pareju uz
demokratiju un Liberijas politisko, administrativo un ekonomikas
iestazu un Iidzeklu pareizu attistibu.

(4)  Carlza Teilora un vipa partneru lidzekli jaiesaldé, nemot véra, cik
nelabvéliga ietekme uz Libériju bija tam, ka Carlzs Teilors un
vina partneri parskaitfja uz arzemém un izmantoja lidzeklus un
aktivus, ko bija piesavinajusies, tad€jadi graujot mieru un stabi-
litati Lib&rija un regiona.

(5)  Kopgja nostaja 2004/487/KADP paredz&ts istenot bijusa Liberijas
prezidenta Carlza Teilora un vipa tuvako gimenes loceklu, vina
bijuso vecako ierédnu un pargjo tuvako sabiedroto un partneru
Iidzeklu un saimniecisko resursu iesaldésanu.

(1) OV L 162, 30.4.2004., 116. Ipp.
() OV L 40, 12.2.2004., 35. Ipp.
() OV L 40, 12.2.2004., 1. Ipp.
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(6) Uz minétajiem pasakumiem attiecas Liguma darbibas joma un, lai
nepielautu konkurences trauc€jumus, tie jaisteno Kopienas tiesibu
aktos tiktal, ciktal tas attiecas uz Kopienu. Saja regula saskana ar
Liguma paredzetajiem nosacljumiem par Kopienas teritoriju
uzskata to dalibvalstu teritorijas, uz kuram attiecas Ligums.

(7)  Kopgja nostaja 2004/487/KADP ir arl paredzéts, ka humaniem
meérkiem vai lai Tstenotu aizturgjuma tiesibas, kas stajusas speka
pirms ANO Drosibas padomes rezoliicijas 1532 (2004) pienem-
Sanas dienas, vai izpilditu spriedumus, kuri stajusies speéka pirms
mingtas dienas, var pieskirt noteiktus atbrivojumus no iesaldg-
Sanas prasibas.

(8)  ANO Drosibas padome izteikusi nodomu apsvert, vai atlaut Libg-
rijas valdibai pieklut Iidzekliem un saimnieciskajiem resursiem,
kas iesaldeti atbilstosi ANO Drosibas padomes rezoliicijai 1532
(2004), un kada veida to izdarit, jo valdiba ir izveidojusi parre-
dzamu gramatvedibas uzskaites un revizijas mehanismu, lai
nodrosinatu valsts iepémumu atbildigu izmantoSanu tiesi Lib&rijas
tautas laba.

(9)  Lai nodro$inatu $aja regula paredz&to pasakumu efektivitati, Sai
regulai jastajas speka tas public€Sanas diena,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Saja regula ir speka 3adas definicijas.

1. “Sankciju komiteja” ir Apvienoto Naciju Organizacijas Drosibas
padomes komiteja, kas izveidota atbilstoSi ANO Drosibas padomes
rezoltcijas 1521 (2003) 21. punktam.

2. “Lidzekli” ir visu veidu finanSu aktivi un pelna, tostarp arT turpmak
minétie, bet ne tikai tie:

a) skaidra nauda, ¢eki, prasijumi skaidra nauda, vekseli, maksajuma
uzdevumi un citi maksasanas lidzekli;

b) noguldijumi finanSu iestadés vai citas iestadés, kontu atlikumi,
paradi un paradu saistibas;

c) publiski vai privati tirgojami veértspapiri un parada instrumenti,
tostarp akcijas un pajas, vertspapiru sertifikati, obligacijas, para-
dzimes, garantéti vertspapiri, kilu zZimes un derivativu ligumi;

d) procenti, dividendes vai citi ienakumi no aktiviem, ka ar to
uzkratas vai raditas vértibas;

e) krediti, tiesibas uz kompensaciju, garantijas, saistibu izpildes
garantijas vai citas finanSu saistibas;

f) akreditivi, precu pavadzimes, parvedu vekseli;
g) dokumenti, kas apliecina lidzdalibu fondos vai finanSu resursos;

h) visi citi eksporta finans€Sanas instrumenti.
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3. “Lidzeklu iesaldeSana” ir tadas Iidzeklu kustibas, parskaitiSanas,
mainas, izmantoSanas, pieejas tiem vai darbibas ar tiem nepielausana,
kas jebkada veida varétu mainit to apjomu, summu, atraSanas vietu,
tpasnieku, valditaju, veidu, galamérki vai izraisit citas parmainas,
kuru dél lidzeklus varétu izmantot, tostarp veikt vertspapiru portfela
parvaldibu.

4. “Saimnieciskie resursi” ir jebkada veida materialie vai nematerialie,
kustamie vai nekustamie aktivi, kas nav lidzekli, bet ko var izmantot,
lai iegtitu Iidzeklus, preces vai pakalpojumus.

5. “Saimniecisko resursu iesaldésana” ir liegums tos izmantot, lai iegttu
lidzeklus, preces vai pakalpojumus jebkada veida, tostarp ari tos
pardodot, iznomajot vai iekilajot.

2. pants

1.  Tiek iesaldéti visi Iidzekli un saimnieciskie resursi, kas tie$i vai
netieSi pieder vai ko tieSi vai netieSi parvalda bijusais Lib@rijas prezi-
dents Carlzs Teilors, Dzficla Hovarda Teilore un Carlzs Teilors jauna-
kais, ka ar1 turpmak noraditds personas vai vienibas, kuras noteikusi
Sankciju komiteja un kuras uzskaititas I pielikuma:

a) citi bijusa Libérijas prezidenta Carlza Teilora tuvakie gimenes
locekli;

b) bijusa Teilora rezima vecakie ierédni un pargjie tuvakie sabiedrotie
un partneri;

c¢) juridiskas personas, struktliras vai vienibas, kas tieSi vai netieSi
pieder min&tajam personam vai ko tas tieSi vai netiesi parvalda;

d) visas fiziskas vai juridiskas personas, kas rikojas iepriek§ mingto
personu varda vai p&c to noradijjumiem.

2. Lidzekli un saimnieciskie resursi nav tieSi vai netie$i pieejami |
pielikuma uzskaititajam fiziskajam vai juridiskajam personam, vienibam
vai struktiiram, un tas no tiem negist labumu.

3. Ir aizliegta apzinata un tiSa daliba darbibas, kuru mérkis vai izna-
kums ir tieSi vai netieSi apiet 1. un 2. punkta mingétos pasakumus.

3. pants

1. Atkapjoties no 2. panta, II pielikuma uzskaititds dalibvalstu
kompetentas iestades var atlaut noteiktu iesaldéto Iidzeklu vai saimnie-
cisko resursu atbrivoSanu vai piekluvi tiem, ja kompetenta iestade
konstatgjusi, ka attiecigie Iidzekli vai saimnieciskie resursi ir

a) nepiecieSami, lai segtu pamatizdevumus, tostarp izdaritu maksajumus
par partikas produktiem, ri vai hipoteéku, zalém, arstniecisko pali-
dzibu, samaksatu nodoklus, izdaritu apdroSinasanas prémiju un
komunalo pakalpojumu maksajumus;

b) paredzEti vienigi pamatotai samaksai par kvalificEtu darbu un atli-
dzibai par izdevumiem, kas saistiti ar juridisku pakalpojumu snieg-
Sanu;
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c) paredzeti vienigi, lai samaksatu attiecigas maksas vai izdaritu
samaksu par pakalpojumiem, kas saistiti ar iesaldéto lidzeklu vai
saimniecisko resursu ikdienas apkalpoSanu vai saglabasanu,

ja ta pazinojusi Sankciju komitejai nodomu atlaut piekluvi Sadiem Ii-
dzekliem un saimnieciskajiem resursiem un divas darbdienas péc pazi-
nosanas nav sanémusi negativu Sankciju komitejas 1émumu.

2. Atkapjoties no 2. panta, II pielikuma uzskaititdas dalibvalstu
kompetentas iestades var atlaut noteiktu iesaldéto Iidzeklu vai saimnie-
cisko resursu atbrivoSanu vai piekluvi tiem, ja kompetenta iestade
konstatgjusi, ka lidzekli vai saimnieciskie resursi ir nepiecieSami
arkartas izdevumiem, un kompetenta iestade ir zinojusi Sankciju komi-
tejai par mingto konstat€jumu, un Komiteja ir apstiprinajusi So konsta-
tejumu.

4. pants

Atkapjoties no 2. panta, II pielikuma uzskaititas dalibvalstu kompetentas
iestades var atlaut noteiktu iesaldéto lidzeklu vai saimniecisko resursu
atbrivosanu, ja izpilditi $adi nosactjumi:

a) uz Iidzekliem vai saimnieciskajiem resursiem attiecas tiesvediba,
administrativaja tiesvediba vai Skir€jtiesa noteiktas aiztur€juma
tiesibas, kas noteiktas pirms 2004. gada 12. marta, vai tiesvediba,
administrativaja tiesvediba vai Skirgjtiesa piepemts spriedums, kas
pasludinats pirms minétas dienas;

b) lidzeklus vai saimnieciskos resursus izmantos vienigi, lai izpilditu
prasfjumus, kas izriet no aizturgjuma tiesibam vai ko atzist par
spcka esosiem ar attiecigo tiesas spriedumu, ievérojot ierobezojumus,
kas noteikti piem@rojamajos normativajos aktos, kuri reglamentg
$adu prasijumu iesniedzgju tiesibas;

¢) aizturgjuma tiesibas vai tiesas spriedums nav par labu personai,
vientbai vai strukttrai, ko noteikusi Sankciju komiteja un kas mingta
I pielikuma;

d) aizturgjuma tiesibu vai tiesas sprieduma atziSana nav pretruna attie-
cigas dalibvalsts sabiedriskajai kartibai.

e) kompetenta iestade ir zinojusi Sankciju komitejai par aizturgjuma
tiesibam vai spriedumu.

5. pants
Attieciga kompetenta iestade informé citu dalibvalstu kompetentas

iestades un Komisiju par visam atlaujam, kas pieSkirtas saskana ar 3.
un 4. pantu.

6. pants

Regulas 2. panta 2. punktu neattiecas uz iesaldeéto kontu papildinaju-
miem:

a) procentiem vai citiem ienémumiem no minétajiem kontiem; vai
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b) maksajumiem saskapa ar Iigumiem vai noligumiem, kas ir noslégti
pirms dienas, kad uz mingtajiem kontiem attiecindja So regulu, vai
saistibam, kas radusas pirms minétas dienas,

ar nosactjumu, ka visi §adi procenti, citi ienakumi un maksajumi ir
iesaldeti saskana ar 2. panta 1. punktu.

7. pants

Regulas 2. panta 2. punkts neliedz kreditét iesaldétos kontus finansu
iestadeém, kas sanem lidzeklus, ko parskaita tresas personas uz saraksta
mingtas personas vai vienibas kontu, ar nosacijumu, ka iesald€s arT visus
$adu kontu papildinagjumus. FinanSu iestade par $adiem darfjumiem
nekavgjoties informé kompetentas iestades.

8. pants

1. Neskarot piemérojamos noteikumus par zinojumiem, konfidencia-
litati un dienesta noslépumu, ka arT Liguma 284. panta noteikumus,
fiziskas un juridiskas personas, vienibas un struktiiras

a) Il pielikuma mingtajam kompetentajam iestadém sava pastavigas
dzivesvietas vai uzturéSanas dalibvalstt un tiesi vai ar So kompetento
iestazu starpniecibu Komisijai tiilit sniedz visu informaciju, kas
veicinatu §is regulas ievéroSanu, piem&ram, par kontiem un
summam, kas iesaldeti atbilstosi 2. pantam;

b) sadarbojas ar II pielikuma uzskaititajam kompetentajam iestadem,
parbaudot minéto informaciju.

2. Visa papildu informacija, ko Komisija sanémusi tie$i, ir piecjama
attiecigas dalibvalsts kompetentajam iestadem.

3. Visus informaciju, kas sniegta vai sanemta atbilstosi $im pantam,
izmanto tikai tada noluka, kada ta sniegta vai sanemta.

9. pants

Lidzeklu un saimniecisko resursu iesaldéSana vai piekluves atteikums,
kas veikts laba ticiba, pamatojoties uz to, ka $ada darbiba ir saskapa ar
So regulu, nerada pamatu $adu darbibu Tstenotaju fizisko vai juridisko
personu vai vienibu, vai to direktorus vai darbinieku saukSanai pie
atbildibas, ja vien netiek pieradits, ka Iidzekli un saimnieciskie resursi
iesaldéti nolaidibas del.

10. pants

Komisija un dalibvalstis talit informé cita citu par pasakumiem, kas
veikti atbilstosi Sai regulai, un sniedz cita citai to riciba esoSo attiecigo
informaciju saistiba ar $o regulu, jo Tpasi informaciju par parkapumiem
un izpildes problémam, un spriedumiem, ko pazinojusSas valsts tiesas.
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11. pants

Komisija ir pilnvarota

a) grozit I pielikumu, pamatojoties uz to, ko noteikusi Apvienoto
Naciju Organizacijas Drosibas padome vai Sankciju komiteja; un

b) grozit II pielikumu, pamatojoties uz dalibvalstu sniegto informaciju.

12. pants

Dalibvalstis pienem noteikumus par sankcijam, kas piemérojamas gadi-
juma, ja parkapti §is regulas noteikumi, un veic visus pasakumus, kas
vajadzigi, lai nodrosinatu $is regulas noteikumu istenosanu. Noteiktajam
sankcijam jabtt efektivam, samérigam un preventivam. P&c §is regulas
stasanas spcka dalibvalstis nekav€joties min€tos nosacijumus pazino
Komisijai un zino tai par visiem to turpmakajiem grozijumiem.

13. pants

So regulu pieméro
a) Kopienas teritorija, ieskaitot tas gaisa telpu;

b) visiem gaisa kugiem un kugoSanas lidzekliem, kas atrodas dalib-
valstu jurisdikeija;

¢) visiem dalibvalstu pilsoniem Kopienas teritorija un arpus tas;

d) visam juridiskam personam, grupam vai vienibam, kas registrétas vai
izveidotas saskana ar kadas dalibvalsts tiesibu aktiem;

e) visam juridiskam personam, grupam vai vienibam, kas veic uznéme;j-
darbibu Kopiena.

14. pants
St regula stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savienibas Oficia-
laja Vestnest.

S1 regula uzliek saistibas kopuma un ir tie$i piemérojama visas dalib-
valsts.
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vMs
1 PIELIKUMS
Regulas 2. panta minéto fizisko un juridisko personu, iestaZu un
organizaciju saraksts
vYM17
vMs
2. Viktor Anatoljevitch Bout (pseidonimi: a) Butt, b) Bont, ¢) Butte, d) Boutov,
e) Vitali Sergitov). Dzim8anas datums: a) 13.1.1967., b) 13.1.1970. Pasu
numuri: a) 21N0532664, b) 29N0006765, c) 2IN0557148, d)
44N3570350. Cita informacija: uznéméjs, ierou un derigo izraktenu tirgo-
tajs un parvietotajs.
VYMi1l1
YM10
VYM17
VYM12
Ym17
vMs
10.  Baba Jobe. Dzim$anas datums: 1959. Valstspiederiba: Gambijas. Cita
informacija: bijusais Gambia New Millenium Air Company direktors.
Gambijas parlamenta loceklis. Cietuma Gambija.
11.  Joseph Wong Kiia Tai. Cita informacija: Oriental Timber Company admi-
nistrativais darbinieks.
VMI15
VYM12
VYM17
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16.  Sanjivan Ruprah (pseidonims Samir Nasr). Dzim$anas datums: 9.8.1966.
Pasu numuri: a) D-001829-00, b) D-002081-00. Cita informacija: uzné-
mgjs, bijusais Juras lietu biroja komisara vietnieks.

VYMi18

YM17

VYMi1
21.  Charles Taylor (jaunakais) (alias a) Chuckie Taylor, b) Charles McArthur
Emmanuel Roy M. Belfast, c) Charles Taylor jaunakais II). Cita informa-
cija: a) bijusa prezidenta Carlza Teilora atbalstitajs, padomnieks un déls,
kas joprojam uztur sakarus, b) paslaik tiek tiesats ASV).

22.  Charles Ghankay Taylor (alias a) Charles MacArthur Taylor, b) Jean-Paul
Some, ¢) Jean-Paul Sone). Dzim$anas datums: a) 1.9.1947., b) 28.1.1948.
Papildu informacija: a) Bijusais Libgrijas presidents, b) paslaik tiek tiesats
Haga.

YM17

25.  Benoni Urey. Dzim8anas datums: 22.6.1957. Pases: a) Libérijas diploma-
tiska pase: D-00148399, b) Juras lietu komisara pase: D/002356. Cita
informacija: bijusais Libérijas Juras lietu komisars.

26.  Benjamin D. Yeaten (pseidonims Benjamin D. Yeaton). Dzim$anas datums:
a) 28.2.1969., b) 29.2.1969., dzimsanas vieta: Tiaplay, Nimba County.
Libérijas diplomatiska pase: D00123299 (deriga no 10.2.1999. lidz
9.2.2001.), dzimSanas datums: 29.2.1969.). Cita informacija: bijusais
pasSo drosibas dienestu direktors, bijusais Lib€rijas Tpasas drosibas vienibas
vaditajs.

YM19

27.  Richard Ammar Chichakli (alias a) Ammar M. Chichakli, b) Jehad Almu-
stafa, c) Jehad Almusara, d) Jhad Almustasa). Adrese: a) 225 Syracuse
Place, Ricardsona, Teksasa 75081, ASV; b) 811 South Central Expressway
Suite 210 Ricardsona, Teksasa 75080, ASV, c¢) 51 Churchill Ave., Reser-
voir VIC 3073, Australija. DzimSanas datums: a) 29.3.1959., b) 10.7.1967.
DzimSanas vieta: a) Sirija, b) Deirazzor, Sirija. Valstspiederiba: ASV.
Pases Nr.: 002680351 (Sirijas pase, izdota 25.4.2007., deriguma termins:
24.4.2013.). Papildu informacija: a) socialas apdroSinaSanas nr.: 405 41
5342 vai 467 79 1065, b) autovaditaja apliecibas numurs: 099711346
(izdevusi Viktorijas federala zeme, Australija); c) valsts zv@rinatais gramat-
vedis un sertificéts krapsanas izmekletajs, d) San Air General Trading
amatpersona. 6. panta b) punktd mingtais datums: 30.11.2005.

29. Abidjan Freight. Adrese: AbidZana, Kotdivuara;
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30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

Air Cess (alias a) Air Cess Equatorial Guinea, b) Air Cess Holdings, Ltd.,
c) Air Cess Liberia, d) Air Cess Rwanda, e) Air Cess Swaziland (Pty.) Ltd.,
f) Air Cess, Inc. 360-C, g) Air Pas, h) Air Pass, 1) Chess Air Group, j)
Pietersburg Aviation Services & Systems, k) Cessavia). Adrese: a) Malabo,
Ekvatoriala Gvineja; b) P.O. Box 7837, Sarjaha, Apvienotie Arabu Emirati;
¢) P.O. Box 3962, garjaha, Apvienotie Arabu Emirati; d) Islamabada,
Pakistana; e¢) Entebe, Uganda;

Air Zory (alias a) Air Zori, b) Air Zori, Ltd.). Adrese: 54 G.M. Dimitrov
Blvd., BG-1125, Sofia, Bulgarija; b) 6 Zenas Kanther Str., 1065 Nikosija,
Kipra. Cita informacija: lielakais akcionars ir Sergei Bout,

Airbas Transportation FZE (alias a) Air Bas, b) Air Bass, c) Airbas Trans-
portation, Inc., d) Aviabas). Adrese: a) P.O. Box 8299, Sarjaha, Apvienotie
Arabu Emirati; b) 811 S. Central Expressway, Suite 210, Ricardsona,
Teksasa 75080, ASV. Cita informacija: 1995. gada dibinajis Sergei Bout;

ATC, Ltd. Adrese: Gibraltara, AK;

» C1 Bukavu Aviation Transport 4. Adrese: Kongo Demokratiska
Republika;

Business Air Services. Adrese: Kongo Demokratiska Republika;

Centrafrican Airlines (alias a) Centrafricain Airlines, b) Central African
Airways, c) Central African Air, d) Central African Airlines). Adrese: a)
P.O. Box 2760, Bangui, Centralafrikas Republika; b) c/o Transavia Travel
Agency, P.O. Box 3962, Sarjaha, Apvienotie Arabu Emirati; c¢) P.O. Box
2190, Ajmana, Apvienotie Arabu Emirati; d) Kigali, Ruanda; e) Ras-al-
Khaimah, Apvienotie Arabu Emirati;

Central Africa Development Fund. Adrese: a) 811 S. Central Expressway,
Suite 210, Ricardsona, Teksasa 75080, ASV; b) P.O. Box 850431, Ricard-
sona, Teksasa 75085, ASV;

CET Aviation Enterprise (FZE). Adrese: a) P.O. Box 932 — C20, Ajmana,
Apvienotie Arabu Emirati; b) Ekvatoriala Gvineja;

Chichakli & Associates, PLLC (alias a) Chichakli Hickman-Riggs & Riggs,
PLLC, b) Chichakli Hickmanriggs & Riggs). Adrese: 811 S. Central
Expressway, Suite 210, Ricardsona, Teksasa 75080, ASV. Cita informa-
cija: gramatvedibas un revizijas uznémums;

Continue Professional Education, Inc. (alias Gulf Motor Sales). Adrese:
811 S. Central Expressway, Suite 210, Ricardsona, Teksasa 75080, ASV;

Daytona Pools, Inc. Adrese: 225 Syracuse Place, Ricardsona, Teksasa
75081, ASV;

» C1 DHH Enterprises, Inc. 4 Adrese: 811 S. Central Expressway, Suite
210, Ricardsona, Teksasa 75080, ASV;

Gambia New Millennium Air Company (alias a) Gambia New Millennium
Air, b) Gambia Millennium Airline). Adrese: State House, Bandzula,
Gambija;

IB of America Holdings, Inc. Adrese: 811 S. Central Expressway, Suite
210, Ricardsona, Teksasa 75080, ASV;

Irbis Air Company. Adrese: ul. Furmanova 65, Office 317, Alma-ata,
Kazahstana 48004. Cita informacija: dibinats 1998. gada;

Moldtransavia SRL. Adrese: Aeroport MD-2026, Chisinau, Moldova;

Nordic, Ltd. (alias Nordik Limited EOOD). Adrese: 9 Fredrick J. Curie
Street, Sofija, Bulgarija 1113;

Odessa Air (alias Okapi Air). Adrese: Entebe, Uganda;
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49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

57.
58.

» C1 Orient Star Corporation < (alias Orient Star Aviation). Adrese:

811 S. Central Expressway, Suite 210, Ricardsona, Teksasa 75080, ASV;

Richard A. Chichakli, P.C. Adrese: 811 S. Central Expressway, Suite 210,
Ricardsona, Teksasa 75080, ASV; b) P.O. Box 850432, Ricardsona,
Teksasa 75085, ASV;

Rockman, Ltd. (alias Rokman EOOD). Adrese: 9 Fredrick J. Curie Street,
Sofija, Bulgarija 1113;

San Air General Trading FZE (alias San Air General Trading, LLC).
Adrese: a) P.O. Box 932-20C, Ajmana, Apvienotie Arabu Emirati; b)
P.O. Box 2190, Ajmana, Apvienotie Arabu Emirati; ¢) 811 S. Central
Expressway, Suite 210, Ricardsona, Teksasa 75080, ASV. Cita informa-
cija: vaditdjs ir Serguei Denissenko;

Santa Cruz Imperial Airlines. Adrese: P.O. Box 60315, Dubaja, Apvienotie
Arabu Emirati; b) Sarjaha, Apvienotie Arabu Emirati;

Southbound, Ltd. Adrese: P.O. Box 398, Suite 52 un 553 Monrovia House,
26 Main Street, Gibraltara, AK;

Trans Aviation Global Group, Inc. Adrese: 811 S. Central Expressway,
Suite 210, Ric¢ardsona, Teksasa 75080, ASV;

Transavia Network (alias a) NV Trans Aviation Network Group, b) TAN
Group, ¢) Trans Aviation, d) Transavia Travel Agency, ¢) Transavia Travel
Cargo). Adrese: a) 1304 Boorj Builc}ing, Bank Street, Sarjaha, Apvienotie
Arabu Emirati; b) P.O. Box 3962, Sarjaha, Apvienotie Arabu Emirati; c)
P.O. Box 2190, Ajmana, Apvienotie Arabu Emirati; d) Ostendes lidosta,
Belgija;

Vial Company. Adrese: Delavera, ASV,

Westbound, Ltd. Adrese: P.O. Box 399, 26 Main Street, Gibraltara, AK.
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VYM18

1I PIELIKUMS

Timekla vietnes, kuras atrodama informacija par 3. panta 1. punkta, 3.

panta 2. punktad, 4. panta e) punktd, 5. panta, 7. panta, 8. panta 1.

punkta a) apakSpunkta, 8. panta 1. punkta b) apakSpunkta un 8. panta 2.

punkta minétajaim kompetentajaim iestaidem un adrese pazipojumu
nosiitiSanai Eiropas Komisijai

BELGUJA

http://www.diplomatie.be/eusanctions

BULGARUJA

http://www.mfa.bg/en/pages/135/index.html

CEHIJAS REPUBLIKA

http://www.mfcr.cz/mezinarodnisankce
DANIJA
http://um.dk/da/politik-og-diplomati/retsorden/sanktioner/

VACIJA

http://www.bmwi.de/DE/Themen/Aussenwirtschaft/
aussenwirtschaftsrecht,did=404888.html

IGAUNIJA

http://www.vm.ee/est/kat_622/

IRUA
http://www.dfa.ie/home/index.aspx?1d=28519
GRIEKIJA

http://www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html

SPANIJA

http://www.maec.es/es/MenuPpal/Asuntos/Sanciones%20Internacionales/Paginas/
Sanciones_%20Internacionales.aspx

FRANCIJA

http://www.diplomatie.gouv.fr/autorites-sanctions/

ITALIJA
http://www.esteri.it/MAE/IT/Politica_Europea/Deroghe.htm

KIPRA

http://www.mfa.gov.cy/sanctions

LATVIJA

http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539

LIETUVA

http://www.urm.lt/sanctions

LUKSEMBURGA

http://www.mae.lu/sanctions

UNGARIJA

http://www kulugyminiszterium.hu/kum/hu/bal/Kulpolitikank/nemzetkozi_
szankciok/

MALTA

http://www.doi.gov.mt/EN/bodies/boards/sanctions_monitoring.asp
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VM8
NIDERLANDE
www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-vrede-en-veiligheid/sancties
AUSTRIJA
http://www.bmeia.gv.at/view.php3?f id=12750&LNG=en&version=
POLIJA
http://www.msz.gov.pl
PORTUGALE
http://www.min-nestrangeiros.pt
RUMANIJA
http://www.mae.ro/node/1548
SLOVENIJA

http://www.mzz.gov.si/si/zunanja_politika_in_mednarodno_pravo/zunanja_
politika/mednarodna_varnost/omejevalni_ukrepi/

SLOVAKIJA

http://www.foreign.gov.sk

SOMIJA
http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet
ZVIEDRIJA

http://www.ud.se/sanktioner

APVIENOTA KARALISTE

www.fco.gov.uk/competentauthorities

Adrese pazinojumu nositiSanai Eiropas Komisijai

European Commission

Service for Foreign Policy Instruments (FPI)
EEAS 02/309

B-1049 Brussels

Belgium

E-pasts: relex-sanctions@ec.curopa.eu



